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(Förberedande rättsakter)

EUROPEISKA EKONOMISKA OCH SOCIALA KOMMITTÉN

443:e PLENARSESSION DEN 12–13 MARS 2008

Yttrande från Europeiska ekonomiska och sociala kommittén om ”Inre marknadens framtid – globa-
lisering”

(2008/C 204/01)

Den 27 september 2007 beslutade Europeiska ekonomiska och sociala kommittén att i enlighet med
artikel 29.2 i arbetsordningen utarbeta ett yttrande på eget initiativ om

”Inre marknadens framtid – globalisering”.

Facksektionen för inre marknaden, produktion och konsumtion, som berett ärendet, antog sitt yttrande den
27 februari 2008. Föredragande var Bryan Cassidy.

Vid sin 443:e plenarsession den 12–13 mars 2008 (sammanträdet den 12 mars 2008) antog Europeiska
ekonomiska och sociala kommittén följande yttrande med 39 röster för, 9 röster mot och 12 nedlagda
röster:

1. Sammanfattning av slutsatser och rekommendationer

1.1 Observationsgruppen för inre marknaden inrättades av EESK för att övervaka framsteg i arbetet med
att fullborda inre marknaden. Under årens lopp har ett antal yttranden tillkommit till följd av att andra insti-
tutioner, t.ex. rådet, kommissionen och parlamentet samt EU:s ordförandeskap (1), begärt att kommittén
utarbetar förberedande yttranden. Det senaste yttrandet behandlade kommissionens rapport om översynen
av inre marknaden (2). EESK har under årens gång också utarbetat en rad initiativyttranden.

1.2 Detta initiativyttrande ligger rätt i tiden eftersom Europeiska rådet vid sitt möte den 18–19 oktober
2007 beslutade att EU ska leda den internationella utvecklingen i fråga om reglering och liberalisering. EU
kan påverka globaliseringen genom att koppla sin modell för utveckling till hållbar tillväxt, social rättvisa
och miljöhänsyn. Lissabonstrategin för tillväxt och sysselsättning är en bättre reaktion på globaliseringen än
åtgärder som innebär att unionen sluter sig mot omvärlden genom protektionism.

1.3 Både arbetsgivare och fackföreningar anser att ”flexicurity” (3) som förhandlats fram av arbetsmarkna-
dens parter kan skapa situationer som är fördelaktiga för både företag och arbetstagare. Flexicurity är därför
den ram som krävs för en modernisering av EU:s arbetsmarknad som omfattar arbetsmarknadslagstiftning,

9.8.2008 C 204/1Europeiska unionens officiella tidningSV

(1) EUT C 24, 31.1.2006, föredragande: Retureau, på begäran av det brittiska ordförandeskapet.
(2) EUT C 93, 27.4.2007, fördragande: Cassidy.
(3) EUT C 256, 27.10.2007.

Interrimsrapport från expertgruppen om flexicurity av den 20 april 2007: Begreppet ”flexicurity” kan definieras som en
integrerad strategi för att på samma gång och avsiktligt öka flexibiliteten på arbetsmarknaden, i arbetsorganisationen och i
arbetsmarknadsrelationerna å ena sidan och trygghet – sysselsättningstrygghet och social trygghet – å andra sidan. Huvud-
principen som ligger till grund för flexicuritystrategin är att flexibilitet och trygghet inte får ses som varandras motsatser
utan att dessa faktorer kan komplettera varandra. Det går endast att uppmuntra en flexibel arbetsmarknad och garantera
höga trygghetsnivåer om arbetstagarna ges de medel som krävs för att anpassa sig till förändringar, gå ut i yrkeslivet, stanna
på arbetsmarknaden och göra framsteg i arbetslivet. Inom begreppet flexicurity läggs därför stor tonvikt vid en aktiv arbets-
marknadspolitik och incitament för livslångt lärande, med också vid starka sociala trygghetssystem som ger inkomststöd
och gör det möjligt för människor att kombinera arbete och omsorg. Detta bör också bidra till lika möjligheter och
jämställdhet mellan könen.



effektiva system för livslångt lärande och fortbildning och bibehållna och förbättrade sociala trygghetssystem.
Dessutom kommer en effektiv social dialog (bland annat genom kollektivförhandlingar) att bidra till att
arbetsmarknaderna fungerar friktionsfritt.

1.4 Kommittén är medveten om kommissionens meddelande ”Det europeiska intresset – För framgång i
en globaliserad värld” (4), som överlämnades till Europeiska rådets informella möte i Lissabon.

1.5 En majoritet av EU:s medborgare har tagit en framgångsrik inre marknad för given på många olika
områden. Inre marknaden är inte något fullbordat faktum, utan ”under konstant utveckling” enligt kommis-
sionär Charlie McCreevy (5). Vid sidan om behovet av att fullborda inre marknaden måste EU nu ta sig an de
utmaningar som globaliseringen ger upphov till och skapa incitament för de öppna marknadsprinciper som
unionen bygger på och där det i en värld utan snedvriden konkurrens inte finns plats för protektionism.

1.6 En del av EU:s globala uppdrag är att skapa harmoniserade normer vid sidan om fri rörlighet för
kapital, varor, tjänster och människor. Detta innebär att tredjeländer som vill göra affärer med EU inte kan
kringgå de regler som tillämpas på inre marknaden för konsumentskydd, tekniska normer, sysselsättnings-
villkor och miljöskydd.

1.7 En viktig aspekt av globaliseringens utmaningar är den roll som WTO, ILO och världens finansmark-
nader, som blivit allt mer beroende av varandra, kan spela. Detta ömsesidiga beroende har blivit mycket
tydligt i samband med finans- och börskrisen under andra halvåret 2007.

1.8 EU:s inre marknad räcker inte i sig själv. EU måste idka handel och utveckla sina förbindelser med
resten av världen. EU:s inre marknad måste också förbli konkurrenskraftig och innebära fördelar för unio-
nens arbetstagare, arbetsgivare och samtliga medborgare. Lissabonstrategin har utvecklats för att uppnå detta
och för att göra det möjligt för EU att bli en ännu mer konkurrenskraftig ekonomi på den globala arenan.
Europeiska unionen måste själv se till att de återstående hindren på inre marknaden undanröjs.

1.9 Syftet med detta initiativyttrande är att ge EU impulser i arbetet med att bemöta globaliseringen, så
att unionen kan ta tillvara globaliseringens möjligheter. EU:s ekonomiska framsteg bygger inte på protektio-
nism utan på de fyra friheter på vilka den ursprungliga europeiska ekonomiska gemenskapen en gång grun-
dades. (EU måste fortfarande avskaffa vissa av sina egna handelsrestriktioner.)

1.10 Unionen måste också akta sig för falla i den amerikanska fällan och subventionera produktionen av
biobränslen. Om inte denna politik först godkänns inom ramen för WTO kommer dessa oekonomiska
subventioner oundvikligen att leda till högre livsmedelspriser och till förvärrad hungersnöd i utvecklingslän-
derna och i världens minst utvecklade länder (6).

1.11 EESK anmodar kommissionen och medlemsstaterna att beakta dessa rekommendationer från arbets-
marknadens parter avseende de mest avgörande utmaningar som EU:s arbetsmarknader står inför (7).

1.12 EESK välkomnar kommissionens meddelande till rådets informella möte i Lissabon (8). Kommittén
stöder framför allt de fyra strategier som man då kom överens om för både unionen och medlemsstaterna
om FoU och innovation, det rätta företagsklimatet, investeringar i människor samt energi och klimatförändr-
ingar. På alla dessa fyra områden finns emellertid behov av att fördjupa reformagendan om den verkliga
potentialen för tillväxt och sysselsättning ska kunna tillvaratas.

1.13 EESK anmodar kommissionen och rådet att se till att arbetsmarknadens parter involveras i utarbe-
tandet och genomförandet av de politiska åtgärder som ska gälla för flexicurity på nationell nivå.
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(4) KOM(2007) 581 slutlig, 3.10.2007.
(5) Se det åtgärdspaket för inre marknaden som kommissionen antog i november 2007, KOM(2007) 724 slutlig.
(6) EUT C 44, 16.2.2008, föredragande: Iozia.
(7) Arbetsmarknadens parter ETUC/CES, CEEP, UEAPME och Businesseurope: ”Key challenges facing European labour markets: a

joint analysis of European social partners”, oktober 2007.
(8) Se fotnot 4.



1.14 EU:s företag och arbetstagare får inte hamna i underläge i förhållande till konkurrenterna från tredje-
land bara därför att EU vill gå i bräschen för ett avancerat miljötänkande.

1.15 Lösningen är att EU måste tala med en röst – enträget och regelbundet – i de internationella
förhandlingarna om den globala uppvärmningen. Vi måste utöva påtryckningar på de länder som inte lever
upp till sina åtaganden.

2. Att lyckas i en globaliserad värld – de främsta faktorerna

2.1 I sitt meddelande till stats- och regeringschefernas oktobermöte följer kommissionen upp det infor-
mella mötet i oktober 2005 i Hampton Court där man diskuterade utmaningarna med globalisering på
områden såsom innovation, energi, migration, utbildning och demografisk utveckling. Under 2007 beslutade
unionen att komma till rätta med klimatförändringarna och införa en gemenskapspolitik för en säker, hållbar
och konkurrenskraftig energipolitik – och därmed se till att EU tar de främsta stegen mot den tredje industri-
ella revolutionen.

2.2 Allmänhetens medvetenhet om globaliseringen och dess fördelar och svårigheter har ökat. Några
välkomnar den, andra fruktar den, men alla är ense om att globaliseringen har lett till ett ifrågasättande av
några av efterkrigstidens antaganden i fråga om världsekonomin (framför allt USA:s dominans) och om hur
regeringarna kan hjälpa sina medborgare att acceptera förändringar. Globaliseringen är både en möjlighet
och en utmaning för EU.

2.3 50 år av europeiskt integrationsarbete har inneburit sociala framsteg utan motstycke. Medlemssta-
ternas ekonomiska framtidsutsikter är mer ömsesidigt beroende av varandra än någonsin tidigare. Nästa steg
bör vara att göra det möjligt för EU att styra utvecklingen inom den globala ekonomin och införa internatio-
nella normer som bygger på EU:s värderingar.

2.4 Den monetära unionen och eurons framgång har varit och kommer även fortsättningsvis att vara en
katalysator för fördjupad marknadsintegration och förstärkning av inre marknaden. En situation som präglas
av låg inflation, låga räntor, billiga och överskådliga transaktioner och fördjupad ekonomisk integration
främjar den gränsöverskridande handeln och investeringarna inom EU och hjälper europeiska företag att
möta den globala konkurrensen. Externt skyddar euron mot den instabilitet som för närvarande präglar de
internationella finansmarknaderna. Eurons styrka lindrar också vissa faktorer såsom höjda globala livsme-
delspriser och högre energipriser framför allt på grund av ökad efterfrågan från de stora framväxande ekono-
mierna. Eurons styrka måste dock avspegla ekonomiska fundament. En snabb och markant appreciering av
euron som främjas av en alltför hög styrränta från ECB:s sida tillsammans med en valutapolitik som känne-
tecknas av devalveringar i konkurrenssyfte i andra delar av världen utgör en fara för EU:s välfärd. En appre-
ciering skulle bli en tung belastning för de europeiska företag som producerar i euro och som säljer i dollar
och skapar därför risk för utlokaliseringar.

3. Inre marknaden och yttre faktorer

3.1 Avregleringar inom handeln

WTO är det viktigaste forumet när det gäller avregleringen av den internationella handeln. En framgångsrik
Doharunda kan öppna marknader för EU:s export till över ett hundra länder runtom i världen. Det är en
stor besvikelse att mycket långsamma framsteg görs i förhandlingarna. Vid sidan om överenskommelser
inom WTO håller de bilaterala handelsavtalen på att bli allt fler. Företag och arbetstagare har ett stort behov
av att få tillgång till nya tillväxtmarknader i länder som är viktiga handelspartners. EU:s strategi att förhandla
om frihandelsavtal med Korea, Asean och Indien är ett steg i rätt riktning. Dessa överenskommelser måste
bli så breda och ambitiösa som möjligt och omfatta varor (även icke-tariffära handelshinder), tjänster, inve-
steringar, immaterialrätt, handelsbefrämjande åtgärder och konkurrenspolitik, miljöskydd och ILO:s normer.
Man bör också överväga att införa en Solvit-modell i dessa avtal.

3.2 Vid sidan om tydliga frihandelsavtal kan EESK tänka sig andra innovativa sätt att hitta lösningar på
problem på gräsrotsnivå i bilaterala sammanhang och vill hänvisa till diskussionerna inom det transatlantiska
ekonomiska rådet, som inrättades efter toppmötet mellan EU och USA den 30 april. Vid rådets första möte
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den 9 november gjordes betydande framsteg för att förbättra villkoren för handel med och investeringar i
EU:s största ekonomiska samarbetspartner. De frågor som står på spel behöver inte nödvändigtvis intressera
andra handelssammanslutningar, vilket förklarar att bilaterala överenskommelser är av stor betydelse. (Det
ryktas att de två sidorna sedan april har gjort betydande framsteg när det gäller att undanröja hinder för
handel och investeringar och skära ner på byråkratin.)

Följande frågor omfattas av överenskommelsen:

— Acceptabla redovisningsnormer i USA (allmänt erkända redovisningsprinciper). Företagsredovisning inom
EU som utarbetats i enlighet med de internationella standarderna för finansiell rapportering (IFRS)
godkänns nu för EU-företag som noteras på fondbörserna i USA.

— Säkrare och enklare handel – en plan för att nå ömsesidigt erkännande år 2009 av EU:s och USA:s
program för handelspartners kommer att nås genom en rad centrala prestationsbaserade steg.

— Minskad byråkrati för introduktion av nya läkemedel för sällsynta sjukdomar genom en överenskom-
melse om en gemensam ansökan om särläkemedelsbenämningar.

— EU-åtgärder avseende ett lagstiftningsförslag som ger patienter tillgång till information om lagliga läke-
medel.

— Kommissionen har föreslagit att EU även fortsättningsvis bör tillåta import av varor som förpackas enligt
både engelska och metriska måttenheter, för att minska kostnaderna för den transatlantiska handeln.

— Vid nästa rådssammanträde kommer USA:s departement för hälsa och säkerhet på arbetsplatsen (OSHA)
att överlägga med kommissionen om de framsteg som gjorts för att underlätta handeln med elprodukter
med avseende på förfarandena för bedömning av överensstämmelse med gällande säkerhetsbestämmelser
och lyfta fram de områden där framsteg kan göras nästa år.

— USA:s federala kommunikationsutskott (FCC) kommer att studera produkter som ska genomgå obligato-
riskt test av tredje part för att erhålla producentdeklarationer beträffande produkternas överensstämmelse
med gällande normer.

— Det förs en dialog om den lagstiftning som reglerar finansmarknaderna, där parterna diskuterar hur och
inom vilka områden man ska införa ömsesidigt erkännande av värdepapper samt hur man på annat sätt
kan underlätta för den gränsöverskridande handeln med finansiella tjänster. Arbetet har just inletts och
man kommer i samband med olika toppmöten mellan EU och USA att samarbeta med berörda parter
som kan lyfta fram andra prioriteringar.

3.3 Europeiska unionen vill dessutom fördjupa och förstärka sitt ekonomiska samarbete med grannlän-
derna, såsom Ukraina och Ryssland. Rysslands WTO-medlemskap, inrättandet av ett ekonomiskt samarbets-
område för EU och Ryssland samt det senaste ramavtalet för EU och Ryssland utgör viktiga milstolpar på
vägen mot ett verkligt strategiskt ekonomiskt samarbete. Detta förstärkta samarbete bör bana väg för fram-
tida förhandlingar om ett ekonomiskt samarbetsområde som främjar fri rörlighet för varor och tjänster,
kapital och människor, kunskap och teknik.

3.3.1 Eftersom frågan om ett strategiskt ekonomiskt samarbetsområde omfattar många dimensioner kan
dessa endast delvis beaktas genom Rysslands WTO-medlemskap. EU och Ryssland bör där så är möjligt
bygga sina framtida ekonomiska förbindelser på strukturer vid sidan om WTO i syfte att skapa ett ekono-
miskt samarbetsområde för ett större europeiskt område. Detta kräver ett starkt åtagande från EU och Ryss-
land att behandla mer övergripande och mer djupgående frågor än dem som diskuteras inom ramen för
traditionella frihandelsavtal.

3.3.2 Avtalet mellan EU och Ryssland bör bl.a. omfatta gemensamma bestämmelser för den nationella
behandlingen av gränsöverskridande investeringar, avskaffande av tullar och icke-tariffära handelshinder,
konvergerande lagstiftning, ömsesidigt erkännande av standarder och av förfarandena för bedömning av
överensstämmelse, handelsfrämjande åtgärder och tullar, samarbete i konkurrensfrågor, avreglering av
tjänster, offentlig upphandling, djurskydds- och växtskyddsföreskrifter, skydd av immaterialrätten, konflikt-
lösning och användningen av internationella redovisningsnormer. Ett exempel på de frågor som omfattas av
en sådan bred överenskommelse är avtalen för ett europeiskt ekonomiskt samarbetsområde.
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3.4 FoU och innovation

Inre marknaden har fungerat på ett mycket positivt sätt, vilket varit en förutsättning för att främja EU:s inno-
vationsförmåga. En välfungerande inre marknad ger största möjliga drivkraft och är en inkörsport för inno-
vativa varor och tjänster. Det krävs en samordning på EU-nivå av FoU-verksamheten mellan kluster av små
och stora företag samt storföretag, forskningsinstitut, universitet och det nyinrättade Europeiska tekniska
institutet. Detta kommer att stärka det europeiska näringslivets övergripande förmåga att uppnå högre
tekniknivåer i sina produkter, med det gemensamma syftet att behålla investeringar inom EU och förhindra
utlokalisering, samtidigt som näringslivets konkurrenskraft stärks globalt genom varor och tjänster med
högre mervärde.

3.5 Globaliseringen har lett till allt snabbare förändringar, och detta gäller både teknik, idéer och det sätt
på vilket vi arbetar och lever. EESK har konsekvent ställt sig bakom dessa målsättningar. Om vi i Europa
lyckas släppa loss den totala potentialen för innovation och kreativitet, kan vi påverka i vilken riktning
världen förändras och verka för en tydlig förskjutning mot europeiska värden och kulturell mångfald.

3.6 Immaterialrättsliga garantier

EU:s satsningar på innovationsområdet måste åtföljas av korrekta villkor för att skydda den immateriella
äganderätt som kräver betydande investeringar både i pengar och personal. Vid sidan om andra initiativ är
det önskvärt, och faktiskt hög tid, att EU inför ett gemensamt och harmoniserat skydd i form av ett gemens-
kapspatent (9). Framsteg inom detta område leder till marknadsfördelar för varor från EU på den globala
världsmarknaden.

Det är av central betydelse att man ser till att immaterialrätten ges starkt skydd och att varumärkesförfalsk-
ning och piratkopiering bekämpas på ett effektivt sätt. En viktig förutsättning för detta är att lagstiftningsar-
betet på EU-nivå avslutas. Det krävs också ökat internationellt samarbete för att ta itu med dessa problem i
ett globalt sammanhang. Den bilaterala dialog om immaterialrättsliga frågor som EU för med Kina, Ryssland
och andra regioner är värdefull när det gäller att diskutera olika problem, men diskussionerna måste också
leda till konkreta resultat. Det nya handelsavtalet för bekämpning av varumärkesförfalskning är också ett steg
i rätt riktning.

3.7 Arbetsförhållanden

Det minsta som EU kan göra för att hjälpa det europeiska näringslivet att konkurrera på rättvisa villkor på
den globala arenan är att se till att andra länder respekterar de minimiregler i fråga om arbetsförhållanden
som antagits av ILO och andra internationella avtal om individuella rättigheter, fackföreningsfrihet, organisa-
tionsrätt, rätt till kollektiva förhandlingar, lika lön och avskaffande av barnarbete och tvångsarbete.

3.8 Marknadskontroll av importerade varor

Den senaste tidens rapporter om importerade undermåliga och hälsovådliga varor har riktat fokus mot
avsaknaden av en effektiv marknadskontroll inom EU. Detta är en annan aspekt av hur orättvisa konkurrens-
förhållanden ytterligare försämrar det europeiska näringslivets konkurrensställning. En förbättrad marknads-
kontroll i medlemsstaterna skulle möjliggöra en kontroll av den kvalitet som hävdas av de utländska tillver-
karna. Detta skulle skapa en rättvisare konkurrens för tillverkningsföretag inom EU och skydda de europe-
iska konsumenterna mot undermåliga och farliga produkter.

3.9 Säker energiförsörjning – en gemensam energipolitik för EU gentemot omvärlden

Den senaste utvecklingen på energiområdet har medfört att EU-länderna tvingats sluta sig samman för att
utarbeta en strategisk energipolitik, som underbyggs av bilaterala överenskommelser mellan EU och andra
länder, för att näringslivet ska kunna planera sina framtida investeringar inom EU. Genom en sådan politik
värnar unionen om EU-konsumenternas levnadsstandard. EU:s medlemsstater kommer att behöva hitta ett
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alternativt energiutbud, t.ex. förnybara energikällor eller kärnkraft (10), och minska sitt beroende av import
av gas och olja (11) från Ryssland och Mellanöstern. EESK anmodar kommissionen att se till att det energi-
och klimatpaket (12) som nyligen presenterades gör det möjligt att förutse de framtida åtgärderna, undvika
negativa ekonomiska konsekvenser för framför allt den energiintensiva industrin, skapa incitament som gör
att EU blir marknadsledande på detta område och bidra till innovationer på miljöområdet.

3.10 Miljöfrågor

EU:s företag och arbetstagare får inte hamna i underläge i förhållande till konkurrenterna från tredjeland bara
därför att EU vill gå i bräschen för ett avancerat miljötänkande. Den strategi, enligt vilken EU går mycket
längre än andra länder när det gäller att uppnå högt satta miljömål, är föga meningsfull ur ekonomisk
synvinkel av tre orsaker:

1. Den globala uppvärmningen kan inte stoppas av EU på egen hand och de slutliga effekterna av EU:s
åtgärder kommer att motverkas om andra länder inte vidtar åtgärder för att kontrollera energianvändning
och utsläpp.

2. EU bör undvika att bidra till att försämra den globala konkurrensförmågan för tillverkningsindustrin
inom EU, som tvingas bära högre kostnader på grund av högre miljöskatter och vars konkurrenskraft
därmed försämras på den globala arenan. Detta kommer dessutom att leda till en utlokalisering av inve-
steringar som skulle kunna vara av strategisk betydelse för EU:s inre marknad.

3. Kommittén är inte övertygad om att hårdare miljökrav leder till ökad efterfrågan på forskning om miljö-
vänligare produkter. Det kommer att dröja oerhört länge innan forskning om sådana produkter inleds
och slutprodukterna introduceras på marknaden. Under tiden kommer den övriga energiintensiva tillverk-
ningsindustrin att tvingas bort från marknaden på grund av orättvis konkurrens från producenter i länder
som inte är lika entusiastiska när det gäller att vidta åtgärder för att begränsa sina utsläpp.

3.10.1 Lösningen är att EU måste tala med en röst – enträget och regelbundet – i de internationella
förhandlingarna om den globala uppvärmningen. Vi måste utöva påtryckningar på de länder som inte lever
upp till sina åtaganden. Om EU beslutar att gå vidare på egen hand och införa högre miljökrav måste
unionen överväga möjligheten att, i enlighet med WTO:s bestämmelser, införa gränskontroller av varor från
länder som är kända för att bryta mot miljöregler, så att den europeiska tillverkningsindustrin inte känne-
tecknas av komparativa nackdelar.

3.10.2 Ett öppet globalt system med handel av utsläppsrätter ligger i EU:s intresse. Tidigare behövde EU
skydda sina medborgare, intressen och värden. I dag kan lösningen inte vara protektionism. I egenskap av
världens främsta handelspartner och investerare möjliggör vår öppenhet insatsvaror till lägre kostnad för
näringslivet, lägre priser för konsumenterna och en konkurrensstimulans för ekonomin och nya invester-
ingar. Samtidigt är det viktigt för EU att använda sitt inflytande i internationella förhandlingar för att kräva
samma öppenhet från övriga parter. Öppenheten fungerar bara om övriga parter agerar i samma positiva
riktning.

3.10.3 Kommissionen måste se till att tredjeländer tillåter en proportionell öppenhet för exportföretag
och investerare från EU och att dessa länder inför grundläggande bestämmelser som inte undergräver möjlig-
heterna att skydda våra intressen och värna våra högt ställda krav i fråga om hälsa och säkerhet, socialt
skydd samt miljö- och konsumentskydd.

4. Ökad anställbarhet och fler investeringar i människor: att skapa fler och bättre arbetstillfällen

4.1 Globaliseringen och den tekniska utvecklingen riskerar att öka orättvisorna genom att klyftan växer
mellan välutbildade och lågutbildade samt mellan rika och fattiga nationer. Den bästa lösningen är att hjälpa
varje individ och nation att anpassa sig, genom högre kvalitet och bättre tillgång till utbildning för
människor i alla åldrar.
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(10) Vissa länder har dock meddelat att de motsätter sig alla former av kärnkraft och inte tillåter att det byggs kärnkraftverk på
deras territorium. De importerar dock stora mängder kärnkraftsalstrad elektricitet, t.ex. Italien.

(11) EUT C 318, 23.12.2006, föredragande: Sirkeinen.
(12) Kommissionens energi- och klimatåtgärder offentliggjordes den 23 januari 2008. Se http://ec.europa.eu/energy/clima-

te_actions/index_en.htm.



4.2 EESK och arbetsmarknadens parter har yttrat sig om hur systemet med ”flexicurity” bör utformas för
att hjälpa människor att på ett mer framgångsrikt sätt hantera övergången från en anställning till en annan i
en värld som präglas av allt snabbare ekonomiska förändringar.

4.3 Den 5 december antog rådet för sysselsättning och sociala frågor (13) ett antal gemensamma principer
för flexicurity som banar vägen för medlemsstaterna att införa flexicurity i de nationella reformprogrammen
och därefter nationellt i nära samarbete med arbetsmarknadens parter.

4.4 EESK skulle vilja se att man i större utsträckning uppmärksammar aktiva politiska åtgärder för ökad
integrering och lika möjligheter för grupper som diskrimineras på arbetsmarknaden: personer över 50,
kvinnor, etniska minoriteter och lågutbildade personer som lämnar skolan i förtid.

5. Instabilitet på världens finansmarknader

5.1 EU upplever för närvarande effekterna av en global finans- och börskris. Den monetära unionen och
ett snabbt agerande från Europeiska centralbankens sida för att stävja oron tycks ha spelat en positiv roll.
Genom att i hög grad ha ökat likviditeten på penningmarknaden har ECB först och främst bidragit till att
lindra förtroendekrisen inom banksektorn, genom att minska risken för en betydande åtstramning av kredi-
tvillkoren för företag och hushåll. Frånvaron av valutarisker och låga landsspecifika riskpremier har för det
andra inneburit att mer utsatta ekonomier inom EU har kunnat möta oron på finansmarknaden utan att
påverkas nämnvärt.

5.2 Instabiliteten på de globala finansmarknaderna och en svagare USA-dollar påverkar EU, bl.a. genom
en betydande appreciering av euron som orsakas av att ECB upprätthåller en alltför hög styrränta och av att
det förs en valutapolitik som kännetecknas av devalveringar i konkurrenssyfte i andra delar av världen, vilket
kommer att få negativa konsekvenser för EU:s ekonomi på medellång sikt.

5.3 Den senaste utvecklingen på världens finansmarknader visar att det finns behov av skärpta försiktig-
hetsregler, bättre samordning och kommunikation mellan tillsynsmyndigheter och centralbanker samt ökad
insyn och bättre rapportering.

Bryssel den 12 mars 2008

Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs

ordförande
Dimitris DIMITRIADIS
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(13) Rådets pressmeddelande 16139/07, http://register.consilium.europa.eu/pdf/en/07/st16/st16139.en07.pdf



BILAGA

till yttrandet från Europeiska ekonomiska och sociala kommittén

Följande ändringsförslag som fått mer än en fjärdedel av rösterna avslogs under debatten:

1. Punkt 2.4

Ändra enligt nedan:

”Den monetära unionen och eurons framgång har varit och kommer även fortsättningsvis att vara en katalysator för
fördjupad marknadsintegration och förstärkning av inre marknaden. En situation som präglas av låg inflation, låga
räntor, billiga och överskådliga transaktioner och fördjupad ekonomisk integration främjar den gränsöverskridande
handeln och investeringarna inom EU och hjälper europeiska företag att möta den globala konkurrensen. Externt
skyddar euron mot den instabilitet som för närvarande präglar de internationella finansmarknaderna. Eurons styrka
lindrar också vissa faktorer såsom höjda globala livsmedelspriser och högre energipriser framför allt på grund av ökad
efterfrågan från de stora framväxande ekonomierna. Eurons styrka måste dock avspegla ekonomiska fundament. En
snabb och markant appreciering av euron som främjas av en alltför hög styrränta från ECB:s sida tillsammans med en
valutapolitik som kännetecknas av devalveringar i konkurrenssyfte i andra delar av världen utgör en fara för EU:s
välfärd. En appreciering skulle bli en tung belastning för de europeiska företag som producerar i euro och som säljer
i dollar och skapar därför risk för utlokaliseringar.”

Motivering

En så öppen och skarp kritik mot ECB:s politik, som framförs som om det rörde sig om en ”precisering”, kan inte formu-
leras utan ett föregående speciellt EESK-yttrande i denna särskilda fråga. Räntefrågan är föremål för en livlig debatt och
meningarna – som alla ska respekteras – är delade. Man ska dock komma ihåg att ECB med sin räntepolitik fullgör ett
uppdrag som tilldelats den i fördraget, nämligen att förhindra inflation.

2. Punkt 5.2

Ändra enligt följande:

”Instabiliteten på de globala finansmarknaderna och en svagare USA-dollar påverkar EU, bl.a. genom en betydande
appreciering av euron som orsakas av att ECB upprätthåller en alltför hög styrränta och av att det förs en valutapolitik
som kännetecknas av devalveringar i konkurrenssyfte i andra delar av världen, vilket kommer att få negativa konse-
kvenser för EU:s ekonomi på medellång sikt.”

Motivering

Motiveringen är densamma som för punkt 2.4 men är här än mer på sin plats: I punkt 2.4 anges att apprecieringen av
euron ”främjas” av ECB:s politik medan det i punkt 5.2 hävdas att den ”orsakas” av samma politik. Ett sådant starkt ställ-
ningstagande från EESK:s sida är oacceptabelt och inte heller lämpligt med hänsyn till EESK:s normala arbetsmetoder.

Röstresultat

För: 22 Emot: 29 Nedlagda: 8
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